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หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Proxy (Form C) 

(แบบทีใ่ชเ้ฉพาะกรณีผูถ้ือหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดยีน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้) 
 

เขียน    
Written at    

วนัท่ี  เดือน  พ.ศ.  

Date  Month Year 
 

(1) ขา้พเจา้ ............................................................................................................................................................... 
I/We 

ส านกังานตัง้อยู่เลขท่ี ...............................ถนน .......................................................ต  าบล/แขวง ................................................. 
Residing/Located at no.      Road      Tambol/Kwaeng 
อ าเภอ/เขต .......................................................จงัหวดั .............................................................รหสัไปรษณีย ์........................... 
Amphur/Khet         Province         Postal Code 
ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ (Custodian) ใหก้บั ........................................................................................... 
As the custodian of  
 (2) ซึ่งเป็นผูถื้อหุน้ของบริษัท โรงงานเภสชัอตุสาหกรรม เจเอสพี (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  Being a shareholder of JSP Pharmaceutical Manufacturing (Thailand) Public Company Limited. 
โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม ....................................หุน้และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ........................................... เสียง 
Holding the total number of     shares and having the rights to vote equal to           votes 
 (3) ขอมอบฉนัทะให/้Hereby authorise 
      1. ................................................................................................................ อาย ุ................. ปี 
                   Age  Year  

     อยู่บา้นเลขท่ี ............................ถนน .........................................ต  าบล/แขวง ................. 
     Residing at no.  Road        Tambol/Kwaeng 
     อ าเภอ/เขต .............................จงัหวดั ............................. รหสัไปรษณีย ์....................... 
     Amphur/Khet  Province             Postal Code   

    2. น.ส. โสภาวดี  เลิศมนสัชยั     อาย ุ 71  ปี     อยู่บา้นเลขท่ี  9/244  ถนน   ลาดกระบงั 
  Ms. Sopawadee  Lertmanaschai Age  71 Year Residing at no.  9/244 Road  Lat Krabang 
        ต าบล/แขวง ลาดกระบงั อ าเภอ/เขต ลาดกระบงั     จงัหวดั กรุงเทพฯ  รหสัไปรษณีย ์10520 หรือ 
  Tambol/Kwaeng  Lat Krabang Amphur/Khet  Lat Krabang Province  Bangkok Postal Code 10520 or 
    3. นายวินิต  อศัวกิจวิรี  อาย ุ  68  ปี  อยู่บา้นเลขท่ี   420   ถนน บรมราชชนนี 
  Mr. Vinit  Usavakidviree  Age   68  Year Residing at no.  420   Road  Borommaratchachonnani 
   ต  าบล/แขวง  บางบ าหรุ อ าเภอ/เขต  บางพลดั จงัหวดั  กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์ 10700 หรือ  
  Tambol/Kwaeng  Bang Bamru Amphur/Khet  Bang Phlat Province  Bangkok Postal Code  10700 or 
    4. น.ส. ลลิตา  หงษ์รตันวงศ ์อาย ุ  47 ปี  อยู่บา้นเลขท่ี  1155/228 ถนน  สทุธิสารวินิจฉยั 
  Ms. Lalita  Hongratanawong Age   47    Year Residing at no.  1155/228   Road  Suthisan Winitchai 
        ต าบล/แขวง   ดินแดง อ าเภอ/เขต  ดินแดง จงัหวดั   กรุงเทพฯ รหสัไปรษณีย ์  10400  
  Tambol/Kwaeng   Din Daeng Amphur/Khet  Din Daeng Province  Bangkok Postal Code  10400 

ติดอากร
แสตมป์ 
20 บาท 

โปรดกา
เครื่องหมาย
หนา้ชื่อ 

ผูร้บัมอบฉนัทะ 
เพียงช่ือเดียว 

 
Please 

place a tick 
mark to only 
one proxy 
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 คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุม
สามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในรูปแบบผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ในวันอังคารที่ 22 เมษายน พ.ศ. 2568 เวลา 10.00 น. 
หรือทีจ่ะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานทีอ่ื่นด้วย 
 Anyone of these persons as my/our proxy (“proxy”) to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting 
of Shareholders for the Year 2025 (E-AGM) to be held on Tuesday, 22 April 2025, at 10.00 a.m. or such other date, time and 
place as the Meeting may be held. 
 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้ 
In the Meeting, I/We grant the proxy to consider and vote on my/our behalf as follows. 
 มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

Grant all of my/our proxy in accordance with the number of shares with voting right I/We hold 
 มอบฉนัทะบางส่วนคือ/Grant certain of my/our proxy as follows:    
                หุน้สามญั ................................หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.......................เสียง  
  Ordinary share            shares and having the rights to vote equal to    votes 

(5) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
In the Meeting, I/we grant the proxy to consider and vote on my/our behalf as follows: 
 
 วาระที่ 1  รับทราบรายงานผลการด าเนินงานประจ าปี 2567 
 Agenda 1  To Acknowledge the Annual Report for the Year 2024 

   เนื่องจากวาระนีเ้ป็นวาระเพื่อทราบ จึงไม่มีการออกเสียงลงคะแนน   
   This agenda is for acknowledgement. Resolution is not required. 
 
   วาระที่ 2  พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2567 
            Agenda 2  To Consider Approving the Financial Statements for the Year Ended 31 December 2024 
     (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
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  วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติการงดจัดสรรก าไรสุทธิเป็นทุนส ารองตามกฎหมาย ส าหรับผลการด าเนินงานส าหรับ
ปีสิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2567 และงดจ่ายเงินปันผลประจ าปี 2567 

  Agenda 3 To Consider Approving the Omission of Appropriation of Net Profit to be Legal Reserve for the 
Performance for the Year Ended 31 December 2024 and Omission of Dividend Payment for the 
Year 2024 

     (ก)    ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
 
  วาระที่ 4  พิจารณาอนุมัติโอนทุนส ารองตามกฎหมายและส่วนเกินมูลค่าหุ้นสามัญเพ่ือชดเชยขาดทุนสะสมใน

งบการเงินเฉพาะกิจการของบริษัทฯ 
  Agenda 4 To Consider Approving Transfer of Legal Reserve and Ordinary Share Premium to Compensate 

Deficit in the Company’s Separate Financial Statements 

     (ก)    ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากต าแหน่งตามวาระ 
  Agenda 5 To Consider Approving the Appointment of Directors in Place of Directors who are to be Retired by 

Rotation 
   (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
    เลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
   Vote for all nominated candidates 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
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    การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   Election of each individual nominated candidate 

                   ชื่อกรรมการ  นพ. ธงชยั  ทวิชาชาติ 

  Election of Mr. Thongchai Thavichachart   
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมการ  นายสิทธิชยั  แดงประเสริฐ 

  Election of Mr. Sittichai   Daengprasert 
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

 ชื่อกรรมการ  น.ส.จิรดา  แดงประเสริฐ 

 Election of Ms. Jirada  Daengprasert 
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

 
  วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการและกรรมการชุดย่อยประจ าปี 2568  

  Agenda 6 To Consider Approving the Determination of Remuneration of Directors and Subcommittees for the 
Year 2025  

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
 
  วาระที่ 7  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนแก่ผู้สอบบัญชี ประจ าปี 2568 
  Agenda 7 To Consider Approving the Appointment of Company’s Auditors and Specification of Auditors’ 

Remuneration for the Year 2025 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
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  วาระที่ 8  พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท และการแก้ไขเพ่ิมเติมหนังสือบริคณหส์นธิ
ข้อ 3. (วัตถุประสงค)์ 

  Agenda 8 To Consider Approving the Additional Amendment of the Company’s Objectives and Additional 
Amendment of the Company’s Memorandum of Association, Clause 3. Re: (Objectives) 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
        Approve      Disapprove      Abstain  
 
  วาระที่ 9   เร่ืองอื่น ๆ (ถ้ามี) 
  Agenda 9 Other Businesses (if any) 

     (ก)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข)   ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี  ้
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 

 
การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะนี ้ใหถื้อว่าการลงคะแนนเสียง

นัน้ไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
If the proxy does not vote consistently with my/our voting intention as specified herein, such vote shall be deemed 

incorrect and is not made on my/our behalf as the Company’ s shareholder. 

 (6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชัดเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชมุมี
การพิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริงประการใด 
ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (6) In the event that I/we have not specified my/our voting intention on any agenda item or have not clearly specified or 
in case the Meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is 
any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem 
appropriate in all respects. 
 กิจการใดท่ีผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนังสือมอบ
ฉนัทะใหถื้อเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
 Any acts performed by the proxy in the Meeting, except in the event that the proxy does not vote consistently with my/our 
voting intention as specified herein, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
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ลงชื่อ/Signed .................................................. ผูม้อบฉนัทะ/Grantor       
( .............................................. ) 

 
ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

       ( .............................................. ) 
 

ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
       ( .............................................. ) 

 
ลงชื่อ/Signed ...................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

       ( .............................................. ) 
 
หมายเหตุ : 
Remarks: 
1. หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุน้ท่ีปรากฎชื่อในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตัง้ใหค้สัโตเดียน 
 (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัน้ 
 The Proxy Form C is only used for the shareholder who as specified in the register is a foreign investor and has appointed a  
 custodian in Thailand to be a share depository and keeper 
2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มหนงัสือมอบฉนัทะคือ 
 The documents needed to be attached to this Proxy Form are: 

(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 
Power of attorney from the shareholder empowering the custodian to sign this Proxy Form on his/her behalf 

(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian)   
Letter of certification to certify that the signor in this Proxy Form have a permit to act as a custodian  

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถ 
 แบ่งแยกจ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้ 
 The shareholder appointing the proxy shall appoint only one proxy to attend the Meeting and cast votes. The shareholder 
cannot split his/her votes to different proxies to vote separately. 
4. วาระแต่งตัง้กรรมการสามารถแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือแต่งตัง้กรรมการรายบคุคล 
 In the Agenda for the election of directors, the vote may be made for all or certain directors. 
5. ในกรณีท่ีมีวาระที่พิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบ 
 หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
 In case where the statement exceeds those specified above, additional details may be specified in the Attachment to Proxy  
 Form C provided.  
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to Proxy Form (Form C) 

 

 การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบริษัท โรงงานเภสัชอุตสาหกรรม เจเอสพี (ประเทศไทย) จ ากัด (มหาชน) ใน
การประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 ในรูปแบบผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) ในวันอังคารที่ 22 เมษายน พ.ศ. 2568 เวลา 
10.00 น. หรือทีจ่ะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานทีอ่ื่นด้วย 
 A proxy is granted by a shareholder of JSP Pharmaceutical Manufacturing (Thailand) Public Company Limited at the 
Annual General Meeting of Shareholders for the Year 2025 (E-AGM) to be held on Tuesday, 22 April 2025, at 10.00 a.m. or 
such other date, time and place as the Meeting may be held. 

---------------------------------- 
  วาระที ่    เรื่อง ……………………………………………………………………………………………………… 
  Agenda No. Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
  วาระที ่    เรื่อง ……………………………………………………………………………………………………… 
  Agenda No. Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
  วาระที ่    เรื่อง ……………………………………………………………………………………………………… 
  Agenda No. Subject:  
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
   The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she  
   deems appropriate.  
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve  Disapprove  Abstain 
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  วาระที่ …………. เรื่อง ………………………………………………………………… (เลือกตัง้กรรมการใหม่) (ต่อ) 
  Agenda No.  Subject:            (Election of new directors) (continued) 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามท่ีเห็นสมควร 
    The proxy shall have the right on my/our behalf to consider and vote independently as he/she deems 

appropriate. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้ 
   The proxy shall have the right to vote in accordance with my/our intention as follows. 
    เลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
   Vote for all nominated candidates 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง  
   Approve Disapprove Abstain 
    การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   Election of each individual nominated candidate 

                   ชื่อกรรมการ  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมการ  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
  เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

                   ชื่อกรรมการ  ………………………………………………………………………………………….. 

  Election of  
                      เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 
 Approve  Disapprove  Abstain 

 

 


